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Congratulations on your purchase of Gaggia Magenta Milk!

This easy-to-use machine guarantees excellent results every day.

Thanks to the intuitive interface, you can choose among 9 beveragesand
customise them according to your preferences.

Before being packed, each of our high-quality machines undergoes rigorous testing
in our laboratories in order to ensure its correct operation. Some coffee residue
might be found in your machine, since real coffee is normally used during testing.
However, this does not compromise the integrity of the product. Pleasebe assured
that this is a brand new machine.

In this user manual you will find all the information you needto install, use, clean
and descale your machine. Before using it for the first time, please read carefully
the safety manual provided separately and store it for future use.

Van harte gelukgewenst met de aanschaf van een Gaggia Magenta Milk!

Met deze machine zal u op eenvoudige wijze steeds uitstekende resultaten
verkrijgen.

Dankzij de intuitieve interface kan u kiezen uit 9 drankjes en deze naar uw voorkeur
aanpassen.

Alvorens verpakt te worden, ondergaat elke machine strenge tests in onze
laboratoria om de hoge kwaliteit en correcte werking ervan te garanderen.Er
wordt ook tijdens het testen koffie gebruikt, dus hetis mogelijk dat er wat residu
achterblijft. Dit doet geen afbreuk aan de integriteit van het product: hetis een
volledig nieuwe machine.

In dezehandleiding zult u alle nodige informatie vinden om uw machine te
installeren, te gebruiken,schoon te maken en te ontkalken. Lees de aparte
veiligheidsbrochure zorgvuldig door voordat u ze voor het eerst gebruikt en bewaar
deze voor toekomstig gebruik.

Gratulujemy zakupu urzadzenia Gaggia Cadorna Milk!

Dzigkitemu urzadzeniu zawsze bedziesz cieszy¢ sig doskonatymi rezultatami, o
ktére w tym przypadku nie trudno.

Intuicyjny interfejs pozwoli Cina wybér sposréd 9 napojéw i dostosowanie ich do
Twoich preferenciji.

Przed zapakowaniem kazde urzgdzenie przechodzi szereg rygorystycznych testow
w naszych laboratoriach, aby zapewni¢ ich wysoka jakosc¢ i prawidtowe dziatanie.
Podczas odbioru urzgdzeniatestujemy je przy uzyciu kawy, dlatego moga
pozosta¢ w nim jej pozostatosci. Nie wptywa to jednak na integralno$¢ produktu:
jest to urzgdzenie catkowicie nowe.

W niniejszej instrukcji zawarto wszelkie informacje niezbedne do zainstalowania,
uzytkowania, czyszczenia i odwapniania urzgdzenia. Przedjego pierwszym
uzyciem zapoznaj sie uwaznie z dostarczong osobno broszurg dotyczaca
bezpieczenstwa i zachowaj jg w razie potrzeby skorzystania z niej w przysztosci.
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Gtowne elementy urzgdzenia (Rys. 2)

Polski

1 Panel sterowania 17  Pojemnik na fusy

2 Regulowany dozownik kawy 18 Taca ociekowa

3 Pokrywa zbiornika na wode 19 Kratka ociekowa

4 Pokrywa pojemnika na kawe ziarnistg 20 Espressotray

5 Pojemnik na kawe wstepnie zmielong 21 Uchwyt systemu Capp in Cup

6 Gniazdo do kabla zasilajgcego 22 Rurkawylotu pary

7 Przyciski zwalniajgce tacke ociekowg 23  Szklany dzbanek na mleko

8 Szczelina na espresso tray 24 Pokrywka szklanego dzbanka na mleko
9 Wskaznik petnej tacy ociekowej 25 Dozownik systemu Capp in Cup

10  Zbiornik na wode 26  Rurkazasysajgca mleko

11 Pokrywkado utrzymania aromatu kaw 27  Korpus $rodkowy systemu Capp in Cup
12 Pokretto regulacjimtynka 28 Tester twardosci wody

13 Pojemnik na kawe ziarnistg 29 Miarka do kawy wstepnie zmielonej

14  Blok zaparzajacy 30 Smar

15  Drzwiczki serwisowe 31 Kabel zasilajgcy

16  Kasetka na resztki kawy
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Panel sterowania i wyswietlacz
a N

@ ESPRESSO @

CAPPUCCINO

O > OB 100

ON/OFF HOME CLEAN/SET START/STOP

© © o

Gtéwne elementy panelu sterowania (Rys. 1)

\

Aby wybra¢ funkcje wskazang na

1/2  Przyciski WIELOFUNKCYJNE = "°° .
wyswietlaczu.

Aby wigczy¢ lub wylgczy¢ urzadzenie,
3 Przycisk ON/OFFQ) nalezy przytrzymac przycisk przez kilka
sekund.

4 Przycisk HOME{S Aby wej$¢ do menu napojow.

Aby wej$¢ do menu czyszczenia i

5  Przycisk CLEAN/SET ($4s} ustawien

Aby uruchomié¢/zatrzymac nalewanie
wybranego napoju lub uruchomic/
zatrzymac procedure wskazang na
wyswietlaczu.

6 Przycisk START/STOP>O

Wazne: przyciski HOME{B , CLEAN/SET ($4s: dziatajg rowniez jako przyciski
ESC.Mozna wyjs¢ z ekranow, naciskajgc jeden z tych dwdch przyciskéw, ktére
powodujg powrét do menu poczatkowego. Nie jest to jednak mozliwe, bedac w
obrebie danej funkcji lub programu.

Przyciski wielofunkcyjne

Przyciski wielofunkcyjne po bokach wyswietlacza stuzg do wybierania funkcji lub
napoju, do ktérej odnoszg sie one w danym momencie.

- Wazne: aby utatwi¢ czytanie niniejszej instrukciji, polecenie <<nacisngcprzycisk ,,
”>>powinno by¢ rozumiane jako <<nacisngc¢ przycisk dotyczacy , ">>.

CAPPUCCING
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Pierwsza instalacja

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy przestrzegac kilku prostych wskazéwek wyraznie
opisanych w skroconej instrukcji na poczatku niniejszego podrecznika, gdzie
zamieszczono ilustracje objasniajace.

Reczny cykl ptukania

Wazne: aby kawa smakowata lepiej, zalecamy przygotowanie poczgtkowo 5
filizanek kawy, aby urzagdzenie wykonato automatyczng regulacje.

Podczas pierwszej instalacji lub po dtugim okresie nieuzywania urzgdzenia nalezy
wykonac cykl ptukania recznego.

1

Umiesci¢ pojemnik pod dozownikiem kawy, przewing¢ poszczegolne strony i
wybra¢ ,ESPRESSOLUNGO".

Nacisng¢ przycisk , @)" az do wybrania, = ”,bez dodawania kawy wstepnie
zmielonej. -

Nacisng¢ przycisk START/STOP[>w celu rozpoczecia nalewania.
Urzadzenie zacznie nalewac gorgca wode.

Oproznic¢ pojemnik i wyja¢ system Cappin Cupz rurki wylotu pary.

Ustawi¢ pojemnik pod rurkg wylotu pary i wybra¢ napéj ,GORACAWODA”.
Nacisng¢ przycisk START/STOP[>Ow celu rozpoczecia nalewania.

Oprézni¢ pojemnik i powtdrzy¢ czynnosci z punktdow od 5 do 7, dopdki zbiornik
na wode nie bedzie pusty.

Po zakonczeniu napetni¢ ponownie zbiornik na wode do poziomu MAX.
Urzadzeniejest gotowe do pracy.
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Pomiar twardosci wody
Podczas pierwszej instalacji nalezy ustawic twardos¢ wody.

Wyja¢ z opakowania pasek testowy do pomiaru twardosci wody i postepowac
zgodnie z instrukcjami widniejacymi na wyswietlaczu podczas fazy instalacji. Aby
zmieni¢ twardo$¢ wody w innym momencie, nalezy nacisng¢ przycisk CLEAN/SET
(9%, wybra¢ ,USTAWIENIA”i w menu ustawien wybraé ,TWARDOSCWODY”.

1 Na 1 sekunde zanurzy¢ pasek testowy do pomiaru twardosci wody w szklance
z wodg. Wyjac¢ pasek testowy do pomiaru twardo$ci wody i poczekac¢ 1 minute.

Sprawdzic¢, ile kwadracikéw zmienito kolor na czerwony.

Uzyc¢ zielonych przyciskéw V" i A, aby wybra¢ warto$¢ twardosci do
ustawienia zgodnie z ponizszg tabelg, a nastepnie potwierdzi¢ za pomocg
przycisku /"

Liczba

czerwonych Wartos¢ do Twardosé wody  INTENZA+
gL ustawienia
kwadracikow
[ [ [ 1 woda bardzo A
miekka
[ [ [ 2 woda migkka
HENC 3 woda twarda B
HEEN 4 woda bardzo twarda C

Filtr wody INTENZA+

Zaleca sie zainstalowanie filtra wody INTENZA+,aby ograniczy¢ tworzenie sie
kamienia. Zapewni to dluzszg trwato$¢ urzgdzeniai lepszy aromat kawy w miare
uptywu czasu.

Woda jest podstawowym sktadnikiem kazdej kawy. Bardzo wazna jest zatem jej
odpowiednia filtracja, w profesjonalny sposoéb.

Filtr wody INTENZA+zapobiega tworzeniu sie osadéw mineralnych, poprawiajgc
jakos¢ wody.
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Filter expired, replace
or disable it

U—[N

v

WATER FILTER

REPLACE

A

2

Instalacja filtra wody INTENZA+

Zanurzy¢ filtr wody INTENZA+w zimnej wodzie w pozycji pionowej (otworem ku
gorze) i nacisng¢ delikatnie na brzegi,aby wypusci¢ pecherzyki powietrza.

Wyjaé filtr wody INTENZA+z wody i ustawi¢ go zgodnie ze stwierdzong twardoscig
wody (patrz rozdziat ,Pomiar twardosci wody”) i okresli¢ przy podstawie filtra
poziom twardosci:

A =woda migkka— 1 lub 2 kwadraciki

B = woda twarda (standard) — 3 kwadraciki

C = woda bardzo twarda — 4 kwadraciki

Wiozy¢ filtr INTENZA+do zbiornika na wode, upewniajac sig, ze witozony jest
prawidtowo. Napetni¢ ponownie zbiornik na wode i wlozy¢ go na miejsce.

1 Nacisngc¢ przycisk CLEAN/SET ($48%, a nastepnie przycisk ,USTAWIENIA”.
Wybra¢ ,FILTRWODY”i nacisngé przycisk /"
Wybra¢ ,AKTYWUJ"i postepowac zgodnie z instrukcjami widniejgcymi na
wyswietlaczu, aby uaktywni¢ prawidtowo filtr.

Wazne: procedure aktywacji filira mozna przerwac, naciskajac przycisk START/
STOP >0 . Aby wznowi¢ procedure aktywadii filtra, nalezy ponownie nacisngé
przycisk START/STOP [>0O.

Wymiana filtra wody INTENZA+

Gdyfiltr wody INTENZA+zuzyje sig, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
ostrzegawczy.

1 Dokona¢ wymiany lub dezaktywacji, naciskajgc przycisk CLEAN/SET ($4¢} ,a
nastepnie przycisk ,USTAWIENIA”.

2  Wybra¢ ,FILTRWODY”i nacisng¢ przycisk y\/

Wybraé¢ ,WYMIEN”,aby wymieni¢ filtr lub ,WYtACZ” jesli nie zamierza sie
uzywac filtra. Potwierdzi¢ przyciskiem \/

Postepowaé zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby prawidtowo uaktywni¢
filtr.
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Oryginalna receptura
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Opis

Ristretto

Mocna kawa, serwowana w matej filizance: to espresso, ktérego czas
dozowania jest krotszy w poréwnaniu z czasem dozowania klasycznego

Kawa 30 ml ) N
espresso, czego efektem jest kawa w mniejszej ilosci i mniej bogata w
- kofeine.
Espresso Espressoznane jest na catym $wiecie jako prawdziwa ,kawa we wtoskim
Kawa 40 ml stylu”. Serwowane jest w matej filizance, a jego typowymi cechami sg bogaty
- i intensywny aromat oraz warstwa naturalnej, zwartej pianki. Taki napdj jest
efektem procesu zaparzania cisnieniowego z uzyciem gorgcej wody, ktérego
pomystodawcg byt w 1938 roku Achille Gaggia.
Duza kawa espresso Duza kawa espresso to espresso, ktérego czas zaparzania jest nieco dtuzszy.
Kawa 80 ml Jest bardziej rozciencza,cechuje sie inngintensywnoscig aromatu i wyzszg
- zawartoscig kofeiny. Serwowane jest w $redniej filizance.
Kawa Kawa to napoj przygotowywany z wigkszg iloscig wody w poréwnaniu
Kawa 120ml 2 espresso. Ma delikatniejszy aromat i serwowana jest w srednio-duzej

-

filizance.

Kawa po amerykansku

Kawa po amerykansku to mniej intensywna duza kawa, przygotowywana jak
espresso, ale z dodatkiem gorgcej wody.

= Kawa 40 ml
' Woda 110 ml
Cappuccino Cappuccino to jeden z najbardziejlubianych na catym $wiecie klasyczny
wioski napdj. Przygotowuije sie je, wykonujgc espresso z dodatkiem mleka i
Mleko 120ml . == . . - Lot . R
- pianki mleka, ktéra powinna mie¢ co najmniej 1 cm wysokosci. Serwujesie je
- Kawa 40ml w duzejfilizance.
Café au lait Café au lait jest to napdj sktadajacy sie z kawy i mleka w réwnych czesciach.
Kawa 90ml Obecn.le mozna go réwniez wzbogacac¢ delikatng warstwg pianki mleka.
i Serwuje sie je w duzej filizance.
Mleko 90 ml
Spienione mleko Spienione mleko wykorzystywane jest do przygotowywania cappuccino, latte
| Mieko 180 ml macch|ato_| W|§Iu innych napojow. W efekcie powstaje zwarta i jednolita
warstwa pianki mleka.
Gorgca woda Gorgcejwody mozna uzywac¢ do szybkiego przygotowania herbaty, naparéw
Woda 150 ml ziotowych i innych napojow rozpuszczalnych.

=]

Wazne: W oryginalnych recepturach wszystkie napoje sg ustawione na srednig
temperature i Srednig intensywnos¢ aromatu.
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Espresso tray

Niniejsze urzadzenie zaprojektowano z myslg o przyrzadzaniu doskonale
smakujgcych napojéw, od tradycyjnego espresso po liczne inne dostepne napoje.
Jesli pragniesz zasmakowac wioskiego espresso zgodnie z tradycjg przyrzgdzania
tego rodzaju napoju, z delikatng warstwa naturalnej pianki na powierzchni,
zachecamy Cie do korzystania ze specjalnie opracowanej podstawi ,Espresso
Tray”. Podstawka ta pozwala na korzystanie z tradycyjnych filizanek do espresso,
majgc zawsze pewnosgé, ze jego poziom bedzie idealny, by powstata jednolita,
zwarta pianka i ze przy jego zaparzaniu otoczenie pozostanie nieskazitelnie czyste.

Podnies¢ Espresso Tray nad kratke tacy ociekowej i witozy¢ do przewidzianej
szczeliny, jak pokazano na rysunku.

Parzenie kawy
Parzenie kawy na bazie kawy ziarnistej

Uwaga: uzywac¢ wytgcznie kawy ziarnistej do espresso. Nie wsypywac
do pojemnika na kawe ziarnistg kawy niepalonej, kawy liofilizowanej lub
rozpuszczalnej, poniewaz mogtyby one uszkodzi¢ urzadzenie.

Wskazowka: aby kawa byta cieplejsza, nalezy podgrzac filizanki gorgcg woda.
1 Ustawi¢ Espresso Tray, umiescic filizanke pod dozownikiem kawy, podniesé

lub obnizy¢ dozownik kawy w zaleznosci od rozmiaru uzywanej filizanki.
Nacisng¢ przycisk HOME {5 aby wejs¢ do menu napojow.

2 Przewing¢ poszczegolne strony, aby znalez¢ i wybrac¢ zgdany napd.

3 Powybraniu zgdanegonapoju mozna przygotowac dwie filizanki rownoczesnie
za pomoca przycisku , @Y (nie dotyczy kawy po amerykansku).
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4 Nacisngé przycisk START/STOP[>Ow celu rozpoczecia nalewania.

Wazne: nalewanie mozna przerwa¢ w dowolnym momencie, naciskajgc przycisk
START/STOP >0

Jesli zamierza sig dostosowac ustawienia napoju, nalezy si¢ zapoznac z
rozdziatem ,Indywidualne ustawienia napojow”.

Parzenie kawy na bazie kawy wstepnie zmielonej —

Za pomocg specjalnej dotgczonej miarki wsypaé prawidtowg doze do pojemnika
na kawe wstepnie zmielong.

1 Otworzy¢ pokrywke pojemnika na kawe wstepnie zmielong i wsypac¢ jedng
petng miarke kawy wstepnie zmielone;.

Uwaga: nie wsypywac innych substancji niz kawa wstepnie zmielona, aby nie
uszkodzi¢ urzgdzenia.

2 Umiescic filizankg pod dozownikiem kawy i wybrac zadany napo;.
3 Naciska¢ przycisk , @)’ az do wybrania,, ~ ".

Wazne: funkcja ,kawy wstepnie zmielonej” wyklucza mozliwos¢ parzenia dwoch
filizanek kawy rownoczesnie, a takze ustawienia aromatu, co jest mozliwe
wytgcznie w przypadku kawy ziarnistej.

4 Nacisngé przycisk START/STOP[>0, aby uruchomi¢ parzenie kawy.

Jesli zamierza sig dostosowac ustawienia napoju, nalezy si¢ zapoznac z
rozdziatem ,Indywidualne ustawienia napojow”.

Wazne: nalewanie mozna przerwa¢ w dowolnym momencie, naciskajgc przycisk
START/STOP >0
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Przygotowywanie napojow na bazie
kawy i spienionego mleka
Jak zmontowac system Capp in Cup

Wazne: przed przygotowaniem jakiegokolwiek napoju na bazie mleka nalezy sie
upewni¢, ze system Capp in Cup jest prawidtowo zamontowany w urzgdzeniu.

1 Zmontowac¢ dozownik z korpusem srodkowym systemu Cappin Cup.

2 Wiozy¢ system Cappin Cupdo uchwytu gumowego na rurce wylotu pary do
momentu zablokowania go w pozycji.

Nalewanie napojow na bazie kawy i spienionego

mleka
Wskazéwka: uzywac¢ zimnego mleka (o temperaturze okoto 5°C) o zawartosci
ttuszczu przynajmniej 3%w celu zapewnienia optymalnej pianki. Mozna
stosowac¢ zaréwno mleko petnottuste, jak i mleko czesciowo odttuszczone.
Ponadto mozna stosowaé¢ mleko odttuszczone, sojowe lub mleko bez laktozy.

1 Podnies$¢ pokrywke dzbankai wla¢ do niego mleko: mleko powinno zawiera¢
sie pomigdzy zaznaczonymi na dzbanku minimalnym poziomami (MIN) i

(MAX).
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2 Wiozy¢ rurke zasysajacg korpusu srodkowego systemu Capp in Cup do
dzbanka na mleko, dopdki nie znajdzie sig¢ ona na dnie dzbanka.

3 Umiescic filizanke lub szklanke pod dozownikiem kawy i systemem Cappin
Cup.

4 Nacisng¢ przycisk HOME{B i wybra¢ napdjz menu.
- Nacisng¢ przycisk zadanego napoju.

- Nacisnac¢ przycisk START/STOP[>[, aby rozpoczaé dozowanie wybrane-
go napoju.

5 Urzadzenie nalewa do filizanki lub do szklanki okreslong ilo$¢ spienionego
mleka i kawy. W zaleznosci od wybranego napoju bedzie dozowana najpierw
kawa lub najpierw spienione mieko.

Jesli zamierza sig dostosowac ustawienia napoju, nalezy sie zapoznac z
rozdziatem ,Indywidualne ustawienia napojow”.

QUICK MILK CLEAN 6 Po kazdym przygotowaniu napojow na bazie kawy i spienionego mleka w ciggu
10 sekund bedzie mozna wykona¢ procedure szybkiego czyszczenia obwodu
to stat press 0O mleka. Procedurete bedzie mozna jednak wykona¢ w innym momencie,

wchodzgc do menu czyszczenia za pomocy przycisku CLEAN/SET ($4g3.
Nacisng¢ przycisk

,CZYSZCZENIE"i wybra¢ funkcje ,SZYBKIECZYSZCZENIE oraz nacisna¢
przycisk J ”. Nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

Wazne: procedure szybkiego czyszczenia nalezy wykonywac przynajmniej raz
dziennie, myjac pod biezgcg wodg dozownik systemu Cappin Cup.

Nacisng¢ przycisk START/STOP > w celu potwierdzenia lub przycisk ,&”,
aby wykonac jg poznie;j.
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COFFEE.

ESPRESSO

Nalewanie gorgcej wody

Uwaga: podczas etapu przygotowywania z rurki wylotu pary moze si¢ wydostawaé
parai gorgca woda.

1 Wyjaé system Cappin Cupi umiesci¢ pojemnik pod rurkg wylotu pary.

2 Nacisngc¢ przycisk HOME {5 przewing¢ poszczegolne ekrany za pomoca
zielonego przycisku b i wybra¢ gorgcg wode.

3 Nacisna¢ przycisk ,GORACAWODA”.Nastepnie nacisng¢ przycisk START/
STOP [>Ow celu rozpoczecia nalewania.

Wazne: nalewanie mozna przerwa¢ w dowolnym momencie, naciskajac przycisk
START/STOP [>0.

Jesli zamierza sie dostosowac ustawienia napoju, nalezy sie zapoznac¢z
rozdziatem ,Indywidualne ustawienia napojow”.

Indywidualne ustawienia napojow i
zapisywanie ustawien (MEMO)

Niniejsze urzadzenie pozwala na zmiane ustawien napoju w zaleznosci od
wiasnych preferencji oraz zapisanie ich (MEMO),nadpisujgc nimi wczesniejsze
ustawienia.

Indywidualne ustawienia napojow
1 Nacisna¢ przycisk HOME {5

2 Wybrac¢ swoj napoj.

3 Na ekraniewyswietlane sg wszystkie ustawienia, ktére mozna dostosowac i/

lub wybra¢ w zaleznosci od wtasnych preferencji. W zaleznosci od typu napoju
mozna dostosowac i/lub wybrac¢:

- objetos¢ mleka i kawy;

- temperature kawy;

- nalewanie do dwdch filizanek na raz;

- uzycie kawy wstepnie zmielonej;

- intensywno$¢ aromatu (tylko podczas uzywaniakawy ziarnistej);
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ESPRESSO

4 Po naci$nieciu przycisku ,, KAWA @ ” |ub przycisku ,, MLEKO ems— ”
COFFEE uzy¢ zielonych przyciskéw , " i, —", aby ustawi¢ zgdang objetosc.

o Nastepnie nacisng¢ przycisk,, \/ " aby potwierdzi¢ i powrdci¢ do poprzedniego
ekranu, na ktérym bedzie wyswietlana nowa ustawiona ilos$¢.

N —

5 Nacisng¢ kilkukrotnie przycisk ,TEMP C—= " aby zmieni¢ temperature napoju,
wybierajgc sposrod dostepnych opcji:

- niska;

- $rednia;

- wysoka.

6 Nacisnaé przycisk , @ ”, aby przygotowaé dwie filizanki lub przycisk
, WP ", aby przygotowaé tylko jedng filizanke. llustracja napoju na $rodku
wyswietlacza wskaze liczbe wybranych filizanek.

Wazne: z funkgc;ji tej nie mozna korzysta¢ w przypadku napojow z mlekiem, opcje
AMERICANO i GORACA WODA.

8 Abyzmieni¢ intensywnos¢ aromatu lub wybrac kawe wstepnie zmielona,
nalezy nacisnag¢ przycisk ,, @, ". Mozna wybra¢ sposréd 5 réznych poziomoéw
intensywnosci. Przy kazdora-zowym nacisnieciu przycisku ,, _0_) ”intensywnos¢
zmienia sie o jeden poziom. Na wyswietlaczu widnieje wybrany poziom
intensywnosci lub wybor kawy wstepnie zmielone;j.

1 Bardzo lekki
e 2 Lekki
, 0) 3 Regularny
4 Mocny
3 I)\
=/ 5 Bardzomocny
4 ‘2> 6 Kawa wstepnie zmielona.
s 89 Wazne:funkcja Kawa wstepnie zmielona pozwala na zaparzenie tylko jednej kawy
‘:/ naraz.
6

9 Podostosowaniu napoju zgodnie z wtasnymi preferencjami smakowymi
mozna uruchomié jego nalewanie, naciskajgc przycisk START/STOP[>0O .

10 W przypadku zmiany jakiegokolwiek parametru sposréd wymienionych
powyzej po zakonczeniu nalewania pojawi sie zapytanie, czy zamierza sig
zapisac recepture z wprowadzonymi zmianami.

Uwaga: nowe zapisane ustawienia nadpisza te z poprzedniej receptury.

Wazne: aby przywrdéci¢ fabryczne ustawienia poszczegdlnych receptur, nalezy
ponownie wprowadzi¢ i zapisa¢ ustawienia wskazane w punkcie ,Rodzajnapoju”.
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Regulacja stopnia mielenia

Stopien mielenia mozna regulowa¢ za pomoca pokretta do regulacji stopnia
mielenia w posta w pojemniku na kawe ziarnistg. Mtynek ceramiczny zapewnia
idealne i jednolite mielenie ziaren niezbednych przy przygotowywaniu kazdej
filizanki kawy. Zachowywany jest wéwczas aromat, ktory zapewniazawsze
doskonaty smak.

Wazne: stopien mielenia mozna regulowa¢ jedynie wéwczas, kiedy urzadzenie
mieli kawe ziarnistg. Réznicew smaku bedzie mozna dostrzec po zaparzeniu 2 - 3
filizanek kawy.

Uwaga: aby unikng¢ uszkodzenia mtynka, nie nalezy obraca¢ pokrettem wyboru
mielenia wiecej niz o jedng pozycje naraz.

Ustawic filizanke pod dozownikiem kawy.
Otworzy¢ pokrywke pojemnika na kawe ziarnistg.

Przygotowac espresso, jak opisano w rozdziale ,Parzeniekawy na bazie kawy
Ziarnistej”.

4 Gdyurzadzenie mieli kawe, nacisng¢ pokretto regulacji stopnia mielenia w
pojemniku na kawe ziarnistg i obréci¢ je o jedno potozenie na razw prawo lub
w lewo.

5 Dostepnych jest 5 réznych stopni mielenia. Im nizszy wskaznik, tym smak
kawy bedzie silniejszy i petniejszy.

Wazne:

- Mielenie grube: Izejszy smak, przeznaczony do mieszanek ziaren kawy palonych
w sposoéb ciemny (3-5);

- Mielenie drobne: bardziej intensywny smak, do mieszanek ziaren kawy palonych

jasno (1-3);



Tabela czyszczenia

Opis czgsci

Czyszczenie i konserwacja
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Regularne czyszczenie i konserwacja pozwalajg na utrzymanie urzadzenia w
optymalnym stanie i gwarantujg zawsze doskonaty smak kawy, staty przeptyw
kawy oraz doskonatg pianke mleka. Zapoznac sie z ponizszg tabelg, aby
dowiedziec¢ sie, kiedy i jak czysci¢ wszystkie wyjmowane cze$ci urzadzenia. W
celu uzyskaniabardziej szczegdtowych informacji nalezy przeczyta¢ odpowiednie

rozdziaty.

Kiedy czysci¢

Jak czyscic

System Capp in Cup

Po uzyciu

Uruchomi¢ cykl ,SZYBKIEGOCZYSZCZENIA”
zgodnie z instrukcjami widocznymi na
wyswietlaczu. Wymontowac¢ i umy¢ dozownik
systemu Capp in Cup pod biezgcg woda.

Codziennie

Umy¢ dzbanek na mleko lub umiesci¢ go w
lodéwece, ustawiajgc rurke zasysajgcg mleko, jak
pokazano na rysunku.

Mozna réwniez umy¢ ten elementw zmywarce.

W

1A

Co miesigc

Uruchomi¢ cykl ,CZYSZCZENIE OBWODU”
zgodnie z instrukcjami opisanymi w rozdziale
,Czyszczenie systemu Capp in Cup”.W przypadku
tego cyklu czyszczenia nalezy uzy¢ produktu do
czyszczenia obwodu mleka marki Philips ,Milk
Circuit Cleaner”.Nastepnie zdemontowac¢ system
Cappin Cupi umy¢ wszystkie jego komponenty
pod biezgcg wodg.

Blok zaparzajgcy

Co tydzien

Wyjac¢ blok zaparzajgcy i umyc¢ go pod biezacg
wodag.

W zaleznosci od sposobu
uzytkowania

Patrz rozdziat ,Czyszczeniei smarowanie bloku
zaparzajgcego”.

Co miesigc

Wyczysci¢ blok zaparzajgcy za pomocg pastylek
odttuszczajgcych Gaggia do usuwania oleistych
pozostatosci po kawie

Taca ociekowa petna

Kiedy specjalny czerwony
wskaznik wystaje poza kratke
tacy ociekowej

Oproéznic tace ociekowa i wyczysci¢ jg pod
biezacg woda.
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Opis czesci Kiedy czysci¢ Jak czyscic

Pojemnik na fusy Kiedy wymaga tego urzadzenie Oproéznic pojemnik na fusy i wyczysci¢ go
pod biezaca wodg. Upewnic¢ sig, ze podczas
tej czynnosci urzgdzenie jest wigczone, w
przeciwnym razie pojemnik na fusy nie zostanie

zresetowany.
Zbiornik na wode Co tydzien Wyczysci¢ go pod biezgcg wodg.
Komora kawy Co tydzien Wyczysci¢ gorng czes¢ uchwytem tyzki, jak
wstepnie zmielonej/ pokazano ponizej.
przewod wylotowy
kawy
Espresso tray W zaleznosci od sposobu Wyja¢ Espresso Tray i wyczysci¢ pod biezgca
uzytkowania wodg. Mozna réwniez umy¢ ten element w

zmywarce, w gornym koszu.

Czyszczenie systemu Capp in Cup

Programy czyszczenia systemu Capp in Cup

Urzadzenie posiada dwa programy czyszczenia systemu Capp in Cup:szybkie
czyszczenie i czyszczenie obwodu. Oba programy mozna wybraé za pomoca
przycisku CLEAN/SET (¥4}, naciskajac nastepnie przycisk ,CZYSZCZENIE”.
Szybkie czyszczenie jest proponowane po zakonczeniu nalewania napojéw na
bazie mleka. Postepowac w przypadku obu programdéw zgodnie z instrukcjami na
wyswietlaczu.

- Program szybkiego czyszczenia

Program szybkiego czyszczenia przewiduje czyszczenie obwodu mleka gorgca
wodg.

- Program czyszczeniaobwodu

Program czyszczenia obwodu systemu Capp in Cup przewiduje doktadne
czyszczenie catego obwodu mleka przy uzyciu produktu do czyszczenia
obwodéw mleka Philips ,Milk Circuit Cleaner”.
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Czyszczenie systemu Capp in Cup pod biezgcg wodg

Uwaga: rurka wylotu pary moze by¢ gorgca po uzyciu.

A O N -

(¢,

© o N O

Wyjac¢ system Capp in Cup z rurki wylotu pary (Rys. 23).
Zdja¢ gumowy uchwyt z rurki wylotu pary (Rys.24).
Wyja¢ dozownik z systemu Capp in Cup (Rys. 25).

Wyjac¢ rurke zasysajacg mleko z korpusu srodkowego systemu Capp in Cup
(Rys. 26).

Aby wymontowac¢ korpus srodkowy, nalezy:

- 8cisng¢ go na wskazanych stronach (Rys. 27);

- pociggnac i wysunaé lewg czesé, jak pokazano na rysunku (Rys. 28);
Wyjg¢ gumowg pokrywke (Rys. 29).

Wyja¢ szklany dzbanek na mleko (Rys. 30).

Umy¢ wszystkie komponenty pod biezgcg wodg.

Po ukonczeniu czyszczenia zmontowac wszystkie komponenty, wykonujac te
sama procedure w odwrotnej kolejnosci.

Czyszczenie bloku zaparzajgcego

Uwaga: nie my¢ bloku zaparzajgcegow zmywarce i nie uzywac ptynéw do
mycia naczyn lub innych detergentéw, poniewaz mogtyby one spowodowac
nieprawidtowe dziatanie bloku zaparzajgcego, co mogtoby by¢ odczuwalne w
smaku kawy.

Wyjmowanie bloku zaparzajgcego

A W0 N =

Wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ kabel zasilajacy.
Wyija¢ tace ociekowg z pojemnikiem na fusy.
Otworzy¢ drzwiczki serwisowe.

Nacisng¢ dzwignie PUSH(pchnij) (1) i pociagna¢ uchwyt bloku zaparzajgcego
(2), aby wyja¢ go z urzadzenia.
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5 Wyjac¢ kasetke na resztki kawy.

Czyszczenie bloku zaparzajgcego pod biezgcg wodg

1 Wyczysci¢ doktadnie przewod wylotowy kawy uchwytem tyzeczkilub innym
zaokraglonym przyrzagdem kuchennym.

2 Przeplukac obficie cieptg woda blok zaparzajgcy i kasetke na resztki kawy.
Umy¢ doktadnie gorny filtr.

3 Pozostawic¢ blok zaparzajgcy do samoczynnego wyschnigcia.

Wazne: nie suszy¢ bloku zaparzajgcego szmatkami, aby unikng¢ nagromadzenia
sie w jego wnetrzu witokien.

Wktadanie bloku zaparzajgcego na miejsce

1 Przed wiozeniem bloku zaparzajacego do urzgdzenia nalezy sie upewnic, ze
dwa zo6tte znaki odniesienia na czesci bocznej pokrywajg sie. Gdyby tak nie
byto, nalezy:

Upewnic sig, ze dzwignia styka sie z podstawg bloku zaparzajgcego.
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2 Upewnic sie, ze z6tty zaczep blokujacy bloku zaparzajgcego znajduje sie w
prawidtowej pozycji.

Aby prawidlowo ustawi¢ zaczep, nalezy pchng¢ go do géry az do maksymalne;j
osiggalnej pozyciji.

Jesli zaczep jest nadal w pozycji dolnej, oznacza to, ze nie jest on ustawiony
prawidtowo.

3  Wiozy¢ na miejsce kasetke na resztki kawy.

Wiozy¢ blok zaparzajgcy do urzgdzenia wzdtuz prowadnic umieszczonych
po bokach, dopoki nie zostanie on zablokowany w pozycji,0 czym bedzie
Swiadczy¢ klikniecie.

Uwaga: nie naciska¢ dzwigni PUSH.

5 Zamkna¢ drzwiczki serwisowe.

Czyszczenie bloku zaparzajgcego za pomocg
pastylek do usuwania oleistych pozostatosci po kawie

Uwaga: do czyszczenia stosowaé wytgcznie pastylki Gaggiado usuwania oleistych
pozostatosci po kawie.

1 Umiesci¢ pojemnik pod dozownikiem kawy.

2 Nacisna¢ przycisk CLEAN/SET ($4s% i wybra¢ widoczny na wyswietlaczu
przycisk ,CZYSZCZENIE”.

CLEAN 3  Wybrac¢ ,CZYSZCZ.BLOKUZAP.”i nacisng¢ przycisk ,,\/",a nastepnie nacisng¢
U—M SEEEIP G przycisk START/STOP >0 w celu rozpoczecia procedury czyszczenia.

4 Postepowac zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby prawidtowo
wyczysci¢ blok zaparzajacy.

5 Procedurata potrwa okoto 5 minut, a zeby jg zawiesi¢ i uruchomic¢ ponownie,
mozna uzy¢ przycisku START/STOP[>O.
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Smarowanie bloku zaparzajgcego

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, nalezy smarowac blok zaparzajacy.
Z czestotliwoscig smarowania mozna sig zapozna¢ w ponizszej tabeli.

Czestotliwos¢ Liczba napojéw Czestotliwos¢
uzytkowania przyrzagdzanych codziennie smarowania

Niska 1-5 Co 4 miesigce

Normalna 6-10 Co 2 miesigce
Wysoka >10 Co miesigc

Wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ kabel zasilajacy.

2 Wyjac¢ blok zaparzajgcy i przeptukac go letnig wodg (patrz rozdziat
,Czyszczenie bloku zaparzajgcego pod biezgcg woda”).

3 Naniesc¢ cienkg warstwe smaru z wyposazenia wokoét sworznia
wprowadzajgcego w czesci dolnej bloku zaparzajacego.

4 Naniesc¢ cienkg warstwe smaru na prowadnice, po obu stronach (patrz
rysunek).

5 Wiozy¢ blok zaparzajacy na miejsce (patrz rozdziat ,Wktadanie bloku
zaparzajgcego na miejsce”).

Wazne: tubki ze smarem mozna uzywac kilkukrotnie.
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Odwapnianie

Procedura odwapniania
Gdy wymaga tego urzgdzenie, nalezy wykonac¢ jego odwapnienie.

Stosowac wytgcznie roztwdr odwapniajgcy Gaggia,ktory opracowano w celu
zapewniania optymalnego dziatania urzadzenia. Stosowanie innych produktow
moze spowodowaé uszkodzenie urzgdzenia i obecnos¢ ich resztek w wodzie. Brak
odwapniania urzgdzenia spowoduje utrate gwaranciji.

Wyja¢ system Capp in Cup, jesli jest zamontowany w urzadzeniu.

2 Nacisng¢ przycisk CLEAN/SET (48 i wybra¢ widoczny na wyswietlaczu
przycisk , CZYSZCZENIE".

- Wybra¢ , ODWAPNIANIE”i - po potwierdzeniu przyciskiem , 4/ " - nacisng¢
przycisk START/STOP >, aby uruchomié ten proces.

3 Wyjactace ociekowg z pojemnikiem na fusy, oproznic je i umiesci¢ ponownie
w urzadzeniu.

4 Wyjac i oproznic zbiornik na wode. Nastepnie wyjac filtr INTENZA+ jesli
wystepuje.

5 Wilac catg butelke roztworu odwapniajgcego Gaggia do zbiornika na wode, a
nastepnie wypehic¢ go wodg az do poziomu CALCCLEAN.Nastepnie wiozy¢
go z powrotem do urzgdzenia.

Umiesci¢ duzy pojemnik (1,51) pod rurkg wylotu pary i dozownikiem kawy.

7 Postgpowac zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby uruchomic
procedure odwapniania. Procedurata trwa okoto 25 minut, a polega na cyklu
odwapniania i cyklu ptukania, podczas ktérych w regularnych odstepach czasu
nastepuje wylewanie wody.

8 Po ukonczeniu cyklu odwapniania nalezy przeptukac zbiornik i obwéd wody,
postepujgc zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

9  Wiozy¢ ponownie filtr INTENZA+do zbiornika na wode.

Wazne: procedure te mozna w dowolnym momencie przerwac i wznowic
ponownie, naciskajgc przycisk START/STOP [>0.

Uwaga: gdy aktywna jest procedura odwapniania, nie mozna wyjmowac bloku
zaparzajgcego. Poczekac na zakonczenie procesu odwapniania, a nastepnie wyjac
blok zaparzajacy.
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Co robi¢ w przypadku przerwania procedury

odwapniania
Z procesu odwapniania mozna wyjs¢ przytrzymujac przez kilka sekund przycisk
ON/OFF(D na panelu sterowania. Gdyby procedura odwapniania zostata
przerwana przed ukonczeniem jej, nalezy:

1 Oprozni¢ zbiornik na wode i doktadnie go umyé¢.

2 Napetni¢ zbiornik na wode biezgcg wodg do poziomu CALCCLEANI ponownie
uruchomi¢ urzadzenie. Urzadzenie rozgrzeje sig i wykona automatyczny cykl
ptukania.

3 Przed przyrzadzeniem jakiegokolwiek napoju nalezy wykona¢ reczny cykl
ptukania, jak opisano w odpowiednim rozdziale.

Wazne: jesli procedura nie zostata doprowadzona do konca, mozliwie jak
najszybciej konieczne bedzie wykonanie kolejnej procedury odwapniania.

Ustawienia rézne
Po nacisnieciu przycisku CLEAN/SET ($43% i wybraniu ,USTAWIENIA” na
wyswietlaczu bedzie mozna przywrdci¢ lub zmieni¢ niektére parametry urzadzenia,
takie jak:

- Jezyk;

- filtr wody;

- czas czuwania;

- jednostki miary;

- twardos$¢ wody;

- licznik napojow;

- dzwiek przyciskéw;

- ustawienia fabryczne.

Jezyk

Po wybraniu ikony ustawiania jezykéw otworzy sie lista dostepnych jezykow.

Dostepne jezyki

POLSKI DUNSKI CZESKI
ANGIELSKI GRECKI SELOWACKI
NIEMIECKI POLSKI LITEWSKI
FRANCUSKI ROSYJSKI JAPOKNISKI
HISZPANISKI RUMUNSKI KOREANSKI

PORTUGALSKI WEGIERSKI CHINSKI (TRADYCYJNY)

NIDERLANDZKI BULGARSKI CHINSKI (UPROSZCZONY)
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Filtr wody
Po wybraniu opcji ,FILTRWODY”postepowa¢ zgodnie z instrukcjami na
wyswietlaczu i z opisem w rozdziale ,Instalacja filira wody INTENZA+"oraz w
rozdziale ,Wymiana filtra wody INTENZA+".

Czas czuwania
Po wybraniu opcji ,CZAS CZUWANIA’mozna ustawi¢ regulator czasowy na:

- 15 min
- 30min
- 60min
- 180 min

Jednostki miary
Wybierajgc opcje ,JEDNOSTKIMIARY”:

mozna ustawi¢ jednostke miary w ,ml” lub ,uncjach”.

Twardos¢ wody

Po wybraniu opcji ,TWARDOSCWODY”postepowaé zgodnie z instrukcjami na
wyswietlaczu i z opisem w rozdziale ,Pomiar twardosci wody”.

Licznik napojow
Dla kazdego napoju mozna wyswietli¢ liczbe filizanek od momentu pierwszego
uruchomienia urzadzenia. Danych tych nie mozna zresetowac.

Dzwiek przyciskow
Jesli przeszkadza dzwiek przyciskdw, mozna go wytaczy¢, naciskajgc ,OFF”.

Ustawienia fabryczne

Ustawienia urzadzeniamozna przywrdcic¢ do wartosci fabrycznych. Urzadzenie
zazgda podwadjnego potwierdzenia, zanim bedzie mozna przej$¢ dalej.
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Znaczenie kodow btedow

Ponizejwymieniono niektdre kody bteddw, jakie mogg sie pojawiac na
wys$wietlaczu, ich znaczenie oraz instrukcje rozwigzania problemaéw. Jesli

H wskazane rozwigzania okazg sie nieskuteczne, poniewaz na wyswietlaczu nadal

bedzie wyswietlana ikona kodu btedu i urzgdzenie nie zacznie dziata¢ prawidtowo,
lub gdyby pojawity sie inne kody bfedu, nalezy sie¢ skontaktowa¢ z autoryzowanym

centrum obstugi klienta lub z dystrybutorami w swoim kraju.
Dane podano na stronie www.gaggia.com lub www.gaggia.it.

Kod btedu  Problem Przyczyna Mozliwe rozwigzanie
01 Mtynek jest zablokowany. Przewd6d wylotowy Wyja¢ kabel zasilajgcy i blok zaparzajgcy.
kawy jest zablokowany. Wyczysci¢ doktadnie przewod wylotowy
kawy uchwytem tyzki. Ponownie wigczy¢
urzadzenie.
03-04 Wystgpit problem z Blok zaparzajgcy Wytgczy¢ urzgdzenie. Wyjac¢ blok

blokiem zaparzajgcym. jest zabrudzony
lub nieprawidtowo
nasmarowany.

zaparzajacy i doktadnie go wyczyscié.
(Patrz rozdziat ,Czyszczenie bloku
zaparzajgcego”)

Blok zaparzajgcy
nie jest ustawiony
prawidtowo.

Wytgczy¢ urzgdzenie. Wyja¢ blok
zaparzajacy i wlozy¢ go ponownie. Przed
wiozeniem bloku zaparzajgcego upewnic
sie, ze znajduje sie on w prawidtowej
pozycji. Patrz rozdziat ,Wktadanie bloku
zaparzajgcego na miejsce”.

05 Wystgpit problem w W obwodzie wody
obwodzie wody. znajduje sig powietrze.

Wyjaé i wtozy¢ ponownie zbiornik do
urzadzenia, kilkukrotnie. Upewni¢ sie o
wiozeniu go prawidtowo do urzadzenia.
Sprawdzi¢, czy komora zbiornika na wode
jest czysta.

W przypadku korzystania z filtra
LIINTENZA+":wyjac¢ filtr ze zbiornika na
wode i potrzgsnaé¢ nim, aby usungc¢ z
filtra cate powietrze. Nastepnie wiozy¢
ponownie filtr ,INTENZA+"do zbiornika na
wode.

14 Urzadzenie jest Przyczyn moze by¢
przegrzane. wiele.

Wytgczy€ urzgdzeniei wigczy¢ je ponownie
po 30 minutach. Wykonacte czynnos¢ 2
lub 3 razy.
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W niniejszym rozdziale podsumowano najczestsze problemy, jakie moga

wystepowac w tym urzgdzeniu. Jesli problemu nie uda sig¢ rozwigzac, korzystajac
z podanych ponizej informacji, nalezy wej$¢ na strone www.gaggia.com lub www.
gaggia.it, aby zapoznac sie z czesto zadawanymi pytaniami lub skontaktowac sie z
Centrum obstugi klienta badz dystrybutorami w swoim kraju.

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie wtgcza
sie.

Urzadzenie nie jest podtaczone.

Sprawdzi¢, czy kabel zasilajacy jest wiozony
prawidiowo.

Przyciskon/off nie zostat
wystarczajgco nacisniety.

Trzymac przycisk on/off naciéniety przezkilka
sekund.

Taca ociekowa szybko
sie zapetnia.

Jest to zupetnie normalne
zjawisko. Urzadzenie wykorzystuje
wode do przeptukiwania

obwodu wewnetrznego i

bloku zaparzajacego. Czes¢

wody przeptywa przez system
wewnetrzny bezposrednio do tacy
ociekowe;.

Oprozni¢ tace ociekowa, kiedy czerwony
wskaznik zacznie wystawac poza kratke.
W celu zbierania wody pochodzacej z
procesu ptukania zalecamy ustawienie pod
dozownikiem filizanki.

Na wyswietlaczu stale
widnieje ikona ,petnego
pojemnika na fusy”.

Pojemnik na fusy zostat oprozniony,
kiedy urzadzenie byto wytgczone.

Oproéznia¢ zawsze pojemnik na fusy, gdy
urzgdzenie jest wtgczone. Jesli pojemnik

na fusy jest oprézniany, gdy urzgdzenie jest
wylgczone, wtedy licznik cykli kawy nie zeruje
sie. Wéwczas na wyswietlaczu widoczna jest
wspomniana ikona, nawet jesli pojemnik nie
jest petny.

Pojemnik na fusy zostat ustawiony
zbyt szybko.

Poczeka¢ zawsze okoto 5 sekund, kiedy
ustawia si¢ na miejscu pojemnik nafusy.
Wowczas licznik wyzeruje sie.

Urzadzenie zada
oproznienia pojemnika
na fusy, chociaz
pojemnik ten nie jest
petny.

Urzadzenie nie wyzerowato
licznika przy ostatnim opréznieniu
pojemnika nafusy.

Poczekaé¢ zawsze okoto 5 sekund, kiedy
ustawia sie na miejscu pojemnik nafusy.
Wowczas licznik fusow wyzeruije sie.

Oproéznia¢ zawsze pojemnik na fusy, gdy
urzgdzenie jest wtaczone. Jesli pojemnik

na fusy jest oprézniany, gdy urzgdzenie jest
wytgczone, wtedy licznik cykli kawy nie zeruje
sie.

Pojemnik na fusy jest
zbyt petny i

nie jest wySwietlana
ikona ,petnego
pojemnika na fusy”.

Tace ociekowg wyjeto, nie
oprozniajgc
pojemnika nafusy.

Podczas wyjmowania tacy ociekowe;j
nalezy oprozniac réwniez pojemnik na
fusy, nawet jesli jest prawie pusty. W ten
sposob pojemnik na fusy bedzie miat w
ustawieniach zerowy poziom i ponownie
zacznie prawidtowo zliczac¢ fusy kawy.

Niemozliwe wyjecie
bloku zaparzajgcego.

Blok zaparzajgcy znajduje sie w
nieprawidtowym potozeniu.

Zamkna¢ drzwiczki serwisowe. Wytgczy¢
i wigczy¢ ponownie urzadzenie. Poczekac,
az na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat
informujacy o gotowosci urzgdzenia,a
nastepnie wyjaé blok zaparzajacy.
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Nie mozna wtozy¢ bloku Blok zaparzajgcy znajduje siew

zaparzajgcego.

nieprawidtowym potozeniu.

Blok zaparzajgcy nie zostat ustawiony
prawidtowo na swoim miejscu. Upewnic
sie, ze dzwignia styka sie z podstawg

bloku zaparzajgcego i ze haczyk bloku
zaparzajacego znajduje sie w prawidtowym
potozeniu. Patrz rozdziat ,\Wktadanie bloku
zaparzajgcego na miejsce”.

Aby ponownie ustawi¢ urzadzenie, nalezy
wiozy¢ na miejsce tace ociekowg z
pojemnikiem na fusy. Nie wktada¢ bloku
zaparzajgcego. Zamkngc¢ drzwiczki serwisowe,
odtgczy¢ kabel zasilania i podtgczy¢ go
ponownie. Nastepnie sprobowac wiozy¢

na miejsce blok zaparzajgcy i ponownie
uruchomi¢ urzadzenie.

Kawa ma mato pianki
lub jest wodnista.

Mtynek jest ustawiony na grube
mielenie.

Wyregulowa¢ mtynek na mielenie drobniejsze.

Urzgdzenie wykonuje procedure
automatycznej regulacji.

Przyrzadzi¢ kilka filizanek kawy, aby urzadzenie
wyregulowato sie automatycznie.

Przewdd wylotowy kawy jest
zablokowany.

Wyczysci¢ przewdd wylotowy kawy za pomoca
tyzki, jak opisano w rozdziale ,Czyszczenie
bloku zaparzajgcego pod biezgcg wodg”.

Kawa nie jest
wystarczajgco ciepta.

Ustawiona temperatura jest zbyt

niska. Sprawdzi¢ ustawienia menu.

Ustawi¢ temperature w menu na ,MAX”.

Urzadzenie mieli kawe
ziarnistg, ale kawa nie
jest dozowana.

Mtynek jest ustawiony na zbyt
drobne mielenie.

Wyregulowa¢ mtynek na mielenie grubsze.

Dozownik kawy jest zatkany.

Zaparzy¢ duzg kawe wstepnie zmielong, bez
dodawania kawy wstepnie zmielonej.

Dysze dozownika kawy sg zatkane.

Wyczysci¢ dysze dozownika kawy wyciorkiem.

Kawa wyptywa powoli
lub kropelkami.

Mtynek jest ustawiony na zbyt
drobne mielenie.

Wyregulowa¢ mtynek na mielenie grubsze.

Dysze dozownika kawy sg zatkane.

Wyczysci¢ dysze dozownika kawy wyciorkiem.

Obwadd urzadzenia jest
zablokowany z powodu osadéw
kamienia.

Wykona¢ odwapnianie.
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Rozwigzanie

Mleko nie spienia sie.

System Cappin Cup jest brudny
lub nieprawidtowo wtozony. Albo
system nie zostat zmontowany
prawidtowo z uwzglednieniem
wszystkich jego czesci.

Wyczysci¢ system Capp in Cup zgodnie z
rozdziatem ,Czyszczenieobwodu systemu
Capp in Cup pod biezgcg wodg” i umiesci¢ go
prawidtowo na miejscu.

Upewnic sie,ze wszystkie komponenty zostaty
zamontowane prawidtowo.

Uzyty rodzaj mleka nie nadaje sie
do spieniania.

W zaleznosci od rodzaju mleka ilos¢ i jakos¢
powstajgcej pianki moga byc¢ rozne.

Nie da sie witozyc filtra
LINTENZA+”.

Nalezy usung¢ powietrze zfiltra.

Poczekaé, az pecherzyki powietrza wydostang
sie z filtra.

Zbiornik zawiera jeszcze wode.

Oproézni¢ zbiornik na wode przed
zainstalowaniem filtra.

Gumowa uszczelka jest natozona
na filtr ,INTENZA+".

Sprawdzi¢ opakowanie i natozy¢ uszczelke na
filtr ,INTENZA+”.

Nie mozna uaktywni¢
filtra ,INTENZA+".

Jest juz aktywny filtr.

Urzadzenie wskazuje wykorzystanie filtra w
procentach.

Jesli zamierza sie mimo to aktywowac nowy
filtr, przed utratg waznosci filtra uzywanego,
ten ostatni nalezy najpierw zdezaktywowac,
jak opisano w punkcie ,Wymiana filtra wody
INTENZA+".

Pod urzadzeniem
znajduje sie woda.

Taca ociekowa byta zbyt petnai
woda wylata sie.

Oproézni¢ tace ociekowa, kiedy wskaznik
zacznie wystawac poza tace. Zawsze
opréznia¢ pojemnik przed uruchomieniem
procedury odwapniania.

Ekspresjest w trybie
DEMO.

Podczas wigczania urzgdzenia
zostata nacisnieta kombinacja
przyciskow (HOME {c> - CLEAN/
SET (948 — HOME{t> - CLEAN/
SET ($4%).

Nalezy ekspres wytgczy¢ i wigczyé ponownie
przyciskiem ON/OFF(') na panelu sterowania.
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Akcesoria GAGGIA

Kawa i akcesoria dostepne sg w autoryzowanych salonach (Wiochy)
lub u dystrybutoréw w poszczegdlnych krajach.

Milk circuit cleaner
(Philips)

Odwapniacz Filtr wody INTENZA+ Pastylki odttuszczajgce

Gama kawy ziarnistej i zmielonej: 100%Arabica / Intenso / Bezkofeinowa

Dane techniczne

Napiecie nominalne - Moc
nominalna - Zasilanie

Patrz tabliczka umieszczona po
wewnetrznej stronie drzwiczek
serwisowych

Materiat obudowy

Tworzywo termoplastyczne

Wymiary 224 x 357 x435 mm
Masa 7,7 kg

Dtugos¢ kabla 1200 mm

Panel sterowania Przedni

Zbiornik nawode

1,8 litra - wyjmowany

Pojemnos¢ pojemnika na kawe 250 g
ziarnistg

Pojemnos¢ pojemnika na fusy 15
Cisnienie pompy 15 baréw

Bojler

Bojler ze stali nierdzewnej

Urzgdzenia zabezpieczajgce

Bezpiecznik termiczny
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